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319061-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de nettoyage de logements, de batiments et de vitres — Gebaudereinigung
div. Standorte fiur WSA Ostsee

OJ S 89/2026 08/05/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wasserstralien- und Schifffahrtsamt Ostsee
Adresse électronique: Organisation.\WSA-Ostsee@wsv.bund.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité publique
centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Gebaudereinigung div. Standorte fur WSA Ostsee
Description: Die Ausschreibung bezieht sich auf die Leistungen der Unterhaltsreinigung und
Grundreinigung auf Abruf in diversen Objekten an den Standorten Heiligenhafen, Kappeln,
Kiel, Libeck, Lubeck-Traveminde, Wismar fur das Wasserstral3en- und Schifffahrtsamt
Ostsee.
Identifiant de la procédure: 60c2eec6-77b0-47e5-acf7-10b6497b8b2d
Identifiant interne: 2026-24-03
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres
Nomenclature complémentaire (cpv): 90911200 Services de nettoyage de batiments

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Ruigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Libeck, Libeck-Traveminde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y3NMOWE#
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
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2.1.5. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 6
Conditions du marché:
Nombre maximal de lots pouvant étre attribués a un soumissionnaire: 6

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis, Document de marché
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: EU-
Sanktionsregelung mit Bezug zu Russland Ausschlussgrunde nach Artikel 5k der Verordnung
(EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 2022/576 des Rates
vom 8. April 2022. Der Text der Verordnung ist abrufbar unter: https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/DE/TXT/?uri=CELEX%3A32022R0576 Hierzu wird die Eigenerklarung
"Eigenerklarung Sanktionspaket 5 EU " (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Ausschlussgriinde nach § 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetz - AentG. Der Gesetzestext ist
hier abrufbar: https://www.gesetze-im-internet.de/ aentg_2009/__21.html Hierzu wird die
Eigenerklarung "Verpflichtungserklaerung - AEntG" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert. Ausschlussgrinde gemaf § 19
Mindestlohngesetz - MiLoG. Der Gesetzestext ist hier abrufbar: https://www.gesetze-im-
internet.de/milog/__19.html Hierzu wird die Eigenerklarung "Verpflichtungserklaerung -
Mindestentgelt" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.
Participation a une organisation criminelle: Zwingender Ausschlussgrund gemaf § 123 Abs. 1
Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im- internet.de/gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Zwingender
Ausschlussgrund gemalf § 123 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. den Abs. 2, 3 und Abs. 5 GWB. Der
Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html Hierzu
wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Geldwasche oder
Terrorismusfinanzierung Zwingende Ausschlussgriunde gemafR § 123 Abs. 1 Nr. 2 und 3 i.V.m.
den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-
internet.de/gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe
Vergabeunterlagen) gefordert.
Fraude: Zwingende Ausschlussgriinde gemafy § 123 Abs. 1 Nr. 4 und 5i.V.m. den Abs.2, 3
und Abs. 5 GWB: Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/
__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.
Corruption: Zwingende Ausschlussgrinde gemalfd § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8 und 9i.V.m. Abs. 2,
3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/
gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer-/
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.
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Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit oder Ausbeutung Zwingender Ausschlussgrund gemafR §
123 Abs. 1 Nr. 10i.V.m. den Abs.2, 3 und Abs. 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/  123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Verstdlie gegen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben Zwingender Ausschlussgrund gemaf
§ 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-
im-internet.de/gwb/__123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe
Vergabeunterlagen) gefordert.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: VerstoRe
gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Sozialversicherungsbeitragen Zwingender
Ausschlussgrund gemal § 123 Abs. 4 i.V.m. Absatz 5 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 123.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124
LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: VerstdRe gegen
umweltrechtliche Verpflichtungen Fakultativer Ausschlussgrund gemanR § 124 Abs. 1 Nr. 1i.V.
m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-internet.de/gwb
/124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen” zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: VerstdRe gegen sozialrechtliche
Verpflichtungen Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 1i.V.m. Abs. 2 GWB.
Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html
Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen"
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Verstof3e gegen
arbeitsrechtliche Verpflichtungen Fakultativer Ausschlussgrund gemaR § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.
m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-internet.de/gwb
[ 124.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Insolvabilité: Zahlungsunfahigkeit Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2i.V.
m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Biens administrés par un liquidateur: Insolvenz Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 2i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-
internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe
Vergabeunterlagen) gefordert.

Etat de cessation d’activités: Einstellung der beruflichen Téatigkeit Fakultativer
Ausschlussgrund gemalf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar
unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ __ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung
"124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.
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Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Mit Insolvenz
vergleichbares Verfahren Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 2 i.V.m. Abs.
2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124.
html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer-/
Dienstleistungen” zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Faute professionnelle grave: Schwere Verfehlung Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124
Abs. 1 Nr. 6i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-
internet.de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe
Vergabeunterlagen) gefordert. Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarungen

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Wettbewerbsbeschrankende Vereinbarung Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1
Nr. 4i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.
de/gwb/ 124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung
Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe
Vergabeunterlagen) gefordert.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Interessenkonflikt Fakultativer Ausschlussgrund gemafR § 124 Abs. 1 Nr. 5i.V.m. Abs. 2 GWB.
Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https:// www.gesetze-im-internet.de/gwb/ 124 .html
Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen”
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung Fakultativer Ausschlussgrund geman § 124
Abs. 1 Nr. 6 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-
internet.de/gwb/__124.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur
Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe
Vergabeunterlagen) gefordert.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Mangelhafte Erfullung
eines friheren 6ffentlichen Auftrags Fakultativer Ausschlussgrund gemaf § 124 Abs. 1 Nr. 7 i.
V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.gesetze-im-internet.de/gwb
/124 .html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD Eigenerklarung zur Eignung Liefer- /
Dienstleistungen” zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden (siehe Vergabeunterlagen)
gefordert.

Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Tauschung oder
unzulassige Beeinflussung des Vergabeverfahrens Fakultative Ausschlussgrinde gemal §
124 Abs. 1 Nr. 8 und 9 i.V.m. Abs. 2 GWB. Der Gesetzestext ist abrufbar unter: https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/ __ 124.html Hierzu wird die Eigenerklarung "124 LD
Eigenerklarung zur Eignung Liefer- / Dienstleistungen" zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (siehe Vergabeunterlagen) gefordert.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Los Wismar
Description: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaliigen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
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zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erh6hen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann flr
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Grundflache der Objekte betragt ca. 10.000 m?. Die
jahrliche Reinigungsflache betragt ca. 1.070.000 m=.

Identifiant interne: 1

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Libeck, Libeck-Travemiinde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 31/07/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach
maximal zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien
zuvor mit einer Frist von 6 Monaten zum Monatsende gekundigt hat.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (siehe Vergabeunterlagen Formular
124 _Eigenerklaerung_zur_Eignung): auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise aus
den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum
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Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes (siehe Vergabeunterlagen Formular

124 _LD_Eigenerklaerung_zur_Eignung_LieferDienstleistungen)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in vertraglich geltender Hohe

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde Auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Be-scheinigung in Steuersachen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 55
Critere:
Type: Qualité
Nom: Produktivstunden
Description: Das Angebot mit den hochsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die
Punktzahl der weiteren An-gebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Produktivstunden von den héchsten angebotenen Produktivstunden. Die niedrigste Punktzahl
betragt Null, Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3NM9OWE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand

Catalogue électronique: Non autorisée

Variantes: Non autorisée

Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen
Vorgaben nachgefordert werden durfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle
nachgefordert werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere
Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf
Verlangen nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren
ausgeschlossen.

Informations relatives a I'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: entfallt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Nachprifungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der
Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
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Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wasserstral’en- und Schifffahrtsamt Ostsee

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstralten- und
Schifffahrtsamt Ostsee

5.1. Lot: LOT-0002
Titre: Los Lubeck
Description: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaldigen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erhéhen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann fur
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Grundflache der Objekte betragt ca. 10.000 m?. Die
jahrliche Reinigungsflache betragt ca. 1.070.000 m>.
Identifiant interne: 2

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Lubeck, Libeck-Traveminde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 31/07/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach
maximal zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien
zuvor mit einer Frist von 6 Monaten zum Monatsende gekundigt hat.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
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Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critere de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (siehe Vergabeunterlagen Formular
124_Eigenerklaerung_zur_Eignung): auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise aus
den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfliihrungszeitraum

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critére de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes (siehe Vergabeunterlagen Formular

124 _LD_Eigenerklaerung_zur_Eignung_LieferDienstleistungen)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in vertraglich geltender Hohe

Critére: Autres exigences économiques ou financiéeres

Description du critere de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgeman erfillt wurde Auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Be-scheinigung in Steuersachen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 55
Critére:
Type: Qualité
Nom: Produktivstunden
Description: Das Angebot mit den hdchsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die
Punktzahl der weiteren An-gebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Produktivstunden von den hdchsten angebotenen Produktivstunden. Die niedrigste Punktzahl
betragt Null, Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand

319061-2026 Page 9/25



Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
/documents

Canal de communication ad hoc:

URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NM9OWE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen
Vorgaben nachgefordert werden durfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle
nachgefordert werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere
Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf
Verlangen nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren
ausgeschlossen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: entfallt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Nachprufungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der
Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
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VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberthrt.

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wasserstra’en- und Schifffahrtsamt Ostsee

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstralten- und
Schifffahrtsamt Ostsee

5.1. Lot: LOT-0003
Titre: Los Lubeck-Traveminde
Description: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaligen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erh6hen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann flr
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Grundflache der Objekte betragt ca. 10.000 m2. Die
jahrliche Reinigungsflache betragt ca. 1.070.000 m>.
Identifiant interne: 3

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Libeck, Libeck-Travemiinde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 31/07/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach
maximal zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien
zuvor mit einer Frist von 6 Monaten zum Monatsende gekindigt hat.
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (siehe Vergabeunterlagen Formular
124 _Eigenerklaerung_zur_Eignung): auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise aus
den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes (siehe Vergabeunterlagen Formular

124 _LD_Eigenerklaerung_zur_Eignung_LieferDienstleistungen)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in vertraglich geltender Hohe

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde Auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Be-scheinigung in Steuersachen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 55
Critere:
Type: Qualité
Nom: Produktivstunden
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Description: Das Angebot mit den hdchsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die
Punktzahl der weiteren An-gebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Produktivstunden von den héchsten angebotenen Produktivstunden. Die niedrigste Punktzahl
betragt Null, Minuspunkte werden nicht vergeben.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3NMOWE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen
Vorgaben nachgefordert werden dirfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle
nachgefordert werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere
Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf
Verlangen nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren
ausgeschlossen.
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: entfallt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
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Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Nachprifungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der
Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberuhrt, 2.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberdhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WasserstralRen- und Schifffahrtsamt Ostsee
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstra3en- und
Schifffahrtsamt Ostsee

5.1. Lot: LOT-0004
Titre: Los Heiligenhafen
Description: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaliigen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erhéhen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann fir
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Grundflache der Objekte betragt ca. 10.000 m?. Die
jahrliche Reinigungsflache betragt ca. 1.070.000 m=.
Identifiant interne: 4

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rigen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Lubeck, Libeck-Travemunde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 31/07/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach
maximal zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien
zuvor mit einer Frist von 6 Monaten zum Monatsende gekundigt hat.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (siehe Vergabeunterlagen Formular
124 _Eigenerklaerung_zur_Eignung): auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise aus
den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes (siehe Vergabeunterlagen Formular

124 _LD_Eigenerklaerung_zur_Eignung_LieferDienstleistungen)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in vertraglich geltender Héhe

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde Auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Be-scheinigung in Steuersachen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
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Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 55

Critere:

Type: Qualité

Nom: Produktivstunden

Description: Das Angebot mit den hdchsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die
Punktzahl der weiteren An-gebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Produktivstunden von den hdchsten angebotenen Produktivstunden. Die niedrigste Punktzahl
betragt Null, Minuspunkte werden nicht vergeben.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NM9OWE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen
Vorgaben nachgefordert werden durfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle
nachgefordert werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere
Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf
Verlangen nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren
ausgeschlossen.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 09/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
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Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: entfallt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Nachprufungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der
Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WasserstralRen- und Schifffahrtsamt Ostsee
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstralten- und
Schifffahrtsamt Ostsee

5.1. Lot: LOT-0005
Titre: Los Kiel
Description: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaligen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erh6hen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann flr
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Grundflache der Objekte betragt ca. 10.000 m?. Die
jahrliche Reinigungsflache betragt ca. 1.070.000 m=.
Identifiant interne: 5

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres
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5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Libeck, Libeck-Travemiinde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 31/07/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach
maximal zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien
zuvor mit einer Frist von 6 Monaten zum Monatsende gekindigt hat.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des criteres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (siehe Vergabeunterlagen Formular
124 _Eigenerklaerung_zur_Eignung): auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise aus
den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefiihrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes (siehe Vergabeunterlagen Formular

124 _LD_Eigenerklaerung_zur_Eignung_LieferDienstleistungen)

Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critere de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in vertraglich geltender Hohe

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von
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Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde Auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Be-scheinigung in Steuersachen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 55
Critere:
Type: Qualité
Nom: Produktivstunden
Description: Das Angebot mit den hochsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die
Punktzahl der weiteren An-gebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Produktivstunden von den héchsten angebotenen Produktivstunden. Die niedrigste Punktzahl
betragt Null, Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3NM9OWE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen
Vorgaben nachgefordert werden durfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle
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nachgefordert werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere
Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf
Verlangen nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren
ausgeschlossen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: entfallt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Nachprufungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der
Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WasserstralRen- und Schifffahrtsamt Ostsee
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstralten- und
Schifffahrtsamt Ostsee

5.1. Lot: LOT-0006
Titre: Los Kappeln
Description: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Aufteilung der Lose ist unter
mengenmaligen, ortlichen und fachlichen Gesichtspunkten erfolgt. Details zu Intervallen,
Arten und Umfangen der zu erbringenden Leistungen sind der Leistungsbeschreibung nebst
Anlagen insbesondere den Preisblattern zu entnehmen. Der Auftraggeber behalt sich vor, die
zu reinigenden Flachen und Intervalle ohne neues Vergabeverfahren im Rahmen des § 132
GWB Abs. 2 bis 4 zu erh6hen und/oder zu reduzieren. Die Abgabe von Angeboten kann flr
ein Los, mehrere oder alle Lose erfolgen. Innerhalb der Lose sind jedoch alle Objekte mit allen
Einzelleistungen anzubieten. Die Vergabe der Leistungen erfolgt je Los. Die Einzelvergabe
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von Objekten ist nicht vorgesehen. Die Grundflache der Objekte betragt ca. 10.000 m?. Die
jahrliche Reinigungsflache betragt ca. 1.070.000 m=.
Identifiant interne: 6

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90911000 Services de nettoyage de logements, de batiments
et de vitres

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Die Leistungen fallen in 6 Losen an. Die Lose verteilen sich auf
die Standorte Kappeln, Kiel, Libeck, Libeck-Travemiinde, Heiligenhafen und Wismar.
Einzelheiten sind der Vorbemerkung zur Ausschreibung und der Losinformation zu entnehmen.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/08/2026
Date de fin de durée: 31/07/2030

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 2
Autres informations sur le renouvellement: Das Vertragsverhaltnis verlangert sich danach
maximal zweimal automatisch um jeweils ein weiteres Jahr, sofern nicht eine der Parteien
zuvor mit einer Frist von 6 Monaten zum Monatsende gekundigt hat.

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis
Critére: Références sur des services spécifiés
Description du critére de sélection: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar sind (siehe Vergabeunterlagen Formular
124 _Eigenerklaerung_zur_Eignung): auf gesondertes Verlangen: drei Referenznachweise aus
den letzten drei Jahren mit mindestens folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum

Critére: Inscription a un registre professionnel pertinent

Description du critere de sélection: Eintragung in das Berufsregister ihres Sitzes oder
Wohnsitzes (siehe Vergabeunterlagen Formular

124 _LD_Eigenerklaerung_zur_Eignung_LieferDienstleistungen)
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Critére: Assurance responsabilité professionnelle pour les risques
Description du critére de sélection: Nachweis einer Berufs- oder
Betriebshaftpflichtversicherung in vertraglich geltender Hohe

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Angaben zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur gesetzlichen Sozialversicherung Erklarung, dass Verpflichtung zur Zahlung von
Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der
Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde Auf Verlangen:
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Be-scheinigung in Steuersachen

5.1.10. Critéres d’attribution
Critére:
Type: Prix
Nom: Angebotspreis
Description: Das Angebot mit dem niedrigsten Angebotspreis erhalt 100 Preispunkte. Die
Punktzahl der weiteren Angebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung des jeweiligen
Angebotspreises vom niedrigsten Angebotspreis. Die niedrigste Punktzahl betragt Null,
Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 55
Critere:
Type: Qualité
Nom: Produktivstunden
Description: Das Angebot mit den hochsten Produktivstunden erhalt 100 Punkte. Die
Punktzahl der weiteren An-gebote ergibt sich aus der prozentualen Abweichung der jeweiligen
Produktivstunden von den héchsten angebotenen Produktivstunden. Die niedrigste Punktzahl
betragt Null, Minuspunkte werden nicht vergeben.
Catégorie du critere d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 45

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 02/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
/documents
Canal de communication ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y3NM9OWE

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y3NMOWE
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
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Date limite de réception des offres: 09/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations qui peuvent étre complétées apres la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Solche Bieterunterlagen, die aufgrund der gesetzlichen
Vorgaben nachgefordert werden dirfen, kdnnen nach dem Ermessen der Vergabestelle
nachgefordert werden, sofern dadurch nicht die Vergabegrundsatze (insbesondere
Gleichbehandlungs- und Transparenzgrundsatz) gefahrdet werden. Werden Unterlagen auf
Verlangen nicht innerhalb der gesetzten Frist vorgelegt, so wird der Bieter vom Verfahren
ausgeschlossen.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 09/06/2026 11:01:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: non

Arrangement financier: entfallt

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Bundes
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Es wird darauf hingewiesen,
dass ein Nachprufungsantrag gem. § 160 Abs. 3 GWB unzulassig ist, soweit: 1. Der
Antragssteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegentiber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf zur Frist der
Angebotsabgabe oder zur Bewerbung gegenuber dem Auftraggeber gerigt werden, 4. mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rige nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt
unberuhrt.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: WasserstralRen- und Schifffahrtsamt Ostsee
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wasserstralten- und
Schifffahrtsamt Ostsee

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: WasserstralRen- und Schifffahrtsamt Ostsee
Numéro d’enregistrement: 9910851326
Adresse postale: Wamper Weg 5
Ville: Stralsund
Code postal: 18439
Subdivision pays (NUTS): Vorpommern-Rugen (DE8OL)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: Organisation.\WSA-Ostsee@wsv.bund.de
Téléphone: 03831-249-103
Adresse internet: https://www.wsa-ostsee.wsv.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: MT-Consult GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB 22562
Adresse postale: Alte Bahnhofstralle 56a
Ville: Bochum
Code postal: 44892
Subdivision pays (NUTS): Bochum, Kreisfreie Stadt (DEA51)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: office@mt-consult-online.de
Téléphone: 0234-5062707
Adresse internet: http://www.mt-consult-online.de
Roles de cette organisation:
Prestataire de services de passation de marché

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Bundes
Numéro d’enregistrement: 1:022894990
Adresse postale: Villemomblerstralle 76
Ville: Bonn
Code postal: 53113
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vk@bundeskartellamt.bund.de
Téléphone: +49 0228-9499-0
Adresse internet: https://www.bundeskartellamt.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
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Code postal: 53119

Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: aa1d8a39-8082-483e-874e-d1b0c5c066d1 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 07/05/2026 14:37:58 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 319061-2026

Numéro de publication au JO S: 89/2026

Date de publication: 08/05/2026
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